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Contrato No. AFD-RSND-CNELLRS-CPN-001

CONTRATC PARA LA PRESTACION DEL SERVICIO DE “FISCALIZACION DE LA CONSTRUCCION DE LA LINEA DE
SUBTRANSMISION 69/ KV S/E LA FRCILIA- S/F MOCACHE -OUEVEDO SUR ¥ POSICION DE LINEA DE SUBSTRANSMISION
5/ LA ERCILIA Y QUEVEDO SUR" -

Comparecen a ia ceiebracion del presente contrato, por una parte ia Empresa Eiéctrica Pubiica Estratégica Corporacion
Nacional de Electricidad CNEL EP — Unidad de Negocio Los Rios, representada por Ing. Reymont Egipto Castillo
Sandoval, en calidad de Administrador de |z Unidad de Negocio Los Rios y Apoderado Especial del Ing. Jorge Jaramillo
Mogrovejo, Gerente General de la entidad, a quien en adelante se le denominarda “CONTRATANTE”; y, por otra, la
comparfiia MERCOSOL 5.A., con RUC No. 0992281553001, por |a interpuesta persona de su Gerente General, Sra. Maria
Leonor de Las Mercede Guzman Torres, a quien en adelante se le denominard “CONSULTORA".

Las partes se obligan en virtud del presente contrato, al tenor de las siguientes cldusulas:
Cldusula Primera.- ANTECEDENTES

1.1 De conformidad con los articulos 3, 22 de la Ley Organica del Sistema Nacional de Contratacion Piblica —LOSNCP-, y 25
y 26 de su Reglamento General -RGLOSNCP, el Plan Anual de Contrataciones de la CONTRATANTE, contempla la
prestacion del servicio de consultoria para la “FISCALIZACION DE LA CONSTRUCCION DE LA LINEA DE SUBTRANSMISION
69/ KV S/E LA ERCILIA- S/E MOCACHE -QUEVEDO SUR Y POSICION DE LINEA DE SUBSTRANSMISION S/E LA ERCILIA Y
QUEVEDQ SUR".

1.2 Previo los informes y los estudios respectivos, la maxima autoridad de la CONTRATANTE resolvio aprobar el pliego
de Consultoria Publica Nacional No. AFD-RSND-CNELLRS-CPN-001 para la “FISCALIZACION DE LA CONSTRUCCION DE
LA LINEA DE SUBTRANSMISION 69/ KV S/E LA ERCILIA- S/E MOCACHE -QUEVEDO SUR Y POSICION DE LINEA DE
SUBSTRANSMISION S/E LA ERCILIA Y QUEVEDO SUR”

13 Se cuenta con la existencia y suficiente disponibilidad de fondos en la partida presupuestaria No.
121010200000000, conforme consta en la certificacion No. 25529, de fecha 30 de septiembre de 2015, conferida porla
Eco, Luisana Cadena Piedrahita, Directora Financiera (E ) adjunta al memorando Nro. CNEL-LRS-FIN-2015-0453-M de
fecha 30 de septiembre de 2015.

1.4 Se realizo la respectiva convocatoria el dia 02 de octubre de 2015, a través de los siguientes medios:

¢ Dos medios de prensa escrita a nivel nacional, par una sola vez, mediante el Diario Fl Telégrafo y en el Metrao,
el dia £ de octubre de 2015

@  Pagina web del Ministerio de Electricidad y Energia Renovable MEER.

= Pagina web de la Empresa Eléctrica a cargo del procese

1.5 Luego del proceso correspondiente, el Ing. Reymont Castillo Sandoval, en su calidad de maxima autoridad de la
CONTRATANTE, mediante resolucion CNEL-UN-LRS-0211-2015 de fecha 14 de diciembre de 2015, adjudico el proceso
de consultoria para la “FISCALIZACION DE L& CONSTRUCCION DE LA LINEA DE SUBTRANSMISION 63/ KV S/E LA
ERCILIA- S/E MOCACHE -QUEVEDO SUR Y POSICION DE LINEA DE SUBSTRANSMISION S/E LA ERCILIA Y QUEVEDO SUR” a
la oferente Comparnia MERCOSOL S.A.

2.1.- Los términos del contrato se interpretaran en su sentido literal, a fin de revelar claramente la intencion de los
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a. Cuando los términos estan definidos en la normativa del Sistema Nacional de Contratacion Publica o en este
contrato, se atenderad su tenor literal.

b.  Sino estdn definidos se estard a lo dispuesto en el contrato en su sentido natural y obvio, de conformidad con el
objeto contractual y 12 intencidn de los contratantes. De existir contradicciones entre el contrato y los documentos
del mismo, prevaleceran las normas del contrato.

c.  El contexto servird para ilustrar el sentido de cada una de sus partes, de manera que haya entre todas ellas la
debida correspondencia y armonia.

d.  En su falta o insuficiencia se aplicaran las normas contenidas en el Titulo XIll del Libro IV de la Codificacién del
Cadigo Civil, “De la Interpretacién de los Contratos”.

2.2. Definiciones: En el presente contrato, los siguientes términos seran interpretados de la manera que se indica a
continuacion:

a.  “Adjudicatario”, es el oferente a quien la ENTIDAD CONTRATANTE le adjudica et contrato.

b.  “Comision Técnica", es la responsable de llevar adelante el proceso licitatorio, a la que le corresponde actuar de
conformidad con la LOSNCP, su Reglamento General, las resoluciones emitidas por el SERCOP, el pliego aprobado,
y las disposiciones administrativas que fueren aplicables

¢.  “Contratista”, es el oferente adjudicatario.

d.  “Contratante” “Entidad Contratante”, es |z entidad publica que ha tramitado el procedimiento del cual surge o se
deriva el presente contrato.

e, “LOSNCP”, Ley Organica del Sistemas Nacional de Contratacion Pablica.
f “RGLOSNCP”, Reglamento General de la Ley Organica del Sistema Nacional de Contratacidn Pubica.

g.  “Oferente”, es la persona natural o juridica, asociacion o consorcio que presenta una "oferta", en atencion al
llamado a licitacion.

h. "Cferta”, es la propuesta para contratar, cefiida al pliego, presentada por el oferente a través de la cual se obliga,
en caso de ser adjudicada, a suscribir el contrato y a la ejecucion de la obra o proyecto.

i. “SERCOP”, Servicio Nacional de Contratacién Publica.
j- “AFD”, Agencia Francesa de Desarrollo.

Clausula Tercera.- DOCUMENTOS DEL CONTRATO
2.1. Forman parte integrante del contrato los siguientes documentos:

a] £l phego (Condiciones Particulares del Pliego CPP v Condiciones Generales del Pliego CGP) incluyendo los términos de

referencia que corresponden a la consultoria contratada.

b} Las Condiciones Generales de los Contratas de Ejecucion de Cansultoria (€GE) publicados v vigentes a la fecha de la

Convocatoria,

c) La oferta presentada por la CONSULTORA, con todos sus documentos que la conforman. 7
&
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d) Las garantias presentadas por la CONSULTORA.

e} La resolucion de adjudicacion.

f) La certificacion presupuestaria No. 121010200000000, conforme consta en ia certificacion No. 20232 de |3 Direccidn
Financiera, que acrediten la existencia de la partida presupuestaria y disponibilidad de recursos, para el cumplimiento
de las obligaciones derivadas del contrato.

Clausula Cuarta.- OBJETO DEL CONTRATO

4.1 La CONSULTORA, Compafifa MERCOSOL S.A., se obliga para con la CONTRATANTE, CNEP EP Unidad de Negocio
Los Rios, a ejecutar y entregar a entera satisfaccidn de la misma, el servicio de “FISCALIZACION DE LA CONSTRUCCION
DE LA LINEA DE SUBTRANSMISION 69/ KV S/E LA ERCILIA- $/E MOCACHE -QUEVEDO SUR Y POSICION DE LINEA DE
SUBSTRANSMISION S/E LA ERCILIA Y QUEVEDO SUR".

Se compromete al efecto, a ejecutar el trabajo de consultoria, con sujecidn a su oferta, plan de trabajo y metodologia,
términos de referencia, anexos, Condiciones generales de los contratos de Ejecucion de Consultoria (CGC),
instrucciones de la entidad y demas documentos contractuales, tanto los que se protocolizan en este instrumento,
cuanto los que forman parte del mismo sin necesidad de protocolizacion, y respetando la normativa legal aplicable.

Clausula Quinta.- PRECIO DEL CONTRATO

5.1 Ei valor del presente contrato, que la CONTRATANTE pagard a la CONSULTORA, es el de USD 114.000,00 (CIENTO
CATORCE MIL 00/100) ddlares de los Estados Unidos de América, mas IVA, de conformidad con la oferta presentada
por la CONTRATISTA v negociacidn suscrita por las partes.

5.2 Los precios acordados en el contrato, constituiran la unica compensacion a la CONTRATISTA por todos sus costos,
inclusive cualquier impuesto, derecho o tasa que tuviese que pagar, excepto el Impuesto al Valor Agregado.

Cidusula Sexta.- FORMA DE PAGO

6.1 Los pagos del contrato se realizardn con cargo al financiamiento proveniente de la Agencia Francesa de Desarrollo
relacionados con la partida presupuestaria No. 121010200000000, conforme consta en la certificacién No, 25529, de
fecha 30 de septiembre de 2015, emitida por la Direccion Financiera. La partida presupuestaria ha sido emitida por la
totalidad de la contratacion incluyéndose el IVA',

- FEl porcentaje de anticipo acordado para la contratacion de obras a través de Consultoria Pablica Nacional, es del 40%
La entidad contratante no exigird factura para el pago del anticipo,

- El segundo pago, se realizara cuando se reporte un avance fisico del objeto de la contratacion del 35% con la
presentacidn de la planilla.

- El tercer pago, se realizard cuando se reporte un avance fisico del objete de la contratacion del 70% con la
presentacion de la planilla.

- El pago final, se realizara con la firma del acta de entrega recepcion definitiva del o los contratos que se encuentre
fiscalizando.

Del monto de las facturas correspondientes a los pagos: segundo, tercero y final, se amortizara el anticipo en forma
proporcional.

6.2 El valor por concepto de anticipo serd depositado en una cuenta que la CONSULTORA determine, en todo caso
deberd ser en una institucién financiera estatal, o privada de propiedad del Estado en mas de un cincuenta por ciento. La
CONSULTORA autoriza expresamente se levante el sigilo bancario de la cuenta en la que serd depositado e! anticipo. Fl
administrador del contrato designado por Ja CONTRATANTE verificard que los movimientos de |3 cuenta correspondan

estrictamente al proceso de gjecucion contractual.
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6.3 El anticipo que la CONTRATANTE haya otorgado a la CONSULTORA para la ejecucién del contrato, no podra ser
destinado a fines ajenos a esta contratacion. El anticipo serd consignado dentre del término de 30 dias de acuerdo a lo
establecido en el Art. 71 de la LOSNCP.

6.4 La amortizacién del anticipo entregado en el caso de la prestacion de servicios se realizarad conforme lo establecido
en el art 139 del Reglamento General de la LOSNCP,

La CONTRATANTE pagara las planillas previa aprobacidn del administrador; se evitara caer en el retardo injustificado de
pagos, previsto en el articulo 101 de la LOSNCP.

Todos los pagos que se hagan a la CONSULTORA por cuenta de este contrato, se efectuaran con sujecién al precio
convenido y a satisfaccién de la CONTRATANTE, previa |la aprobacién del administrador del contrato.

6.5 De los pagos que deba hacer, la CONTRATANTE retendra igualmente las multas gue procedan, de acuerde con el
contrato.

6.6 Pagos indebidos: La CONTRATANTE se reserva el derecho de reclamar a la CONSULTORA, en cualquier tiempo,
antes o después de ia ejecucidn de la obra, sobre cualquier pago indebido por error de cilculo o por cualquier otra
razon, debidamente justificada, obligdndose la CONTRATISTA a satisfacer las reclamaciones que por este motivo
llegare a plantear la CONTRATANTE, reconociéndose el interés calculado a la tasa maxima del interés convencional,
establecido por el Banco Central del Ecuador.

Clausula Séptima.- PLAZO

7.1.-El plazo para la ejecucién y terminacién de la totalidad de los trabajos contratados es de (11) once meses, el cual
regira, a partir de la entrega del anticipo y conforme la orden del Administrador del contrato de iniciar las actividades,
hasta que se firme el acta de entrega recepcidn definitiva del o los cantratos principales que se vaya a fiscalizar y la
presentacidn del informa Final definitivo por parte de la CONSULTORA.

Clausula Octava.- MULTAS

8.1.-Por cada dia de retardo en el cumplimiento de la ejecucion de las obligaciones contractuales, por retardo en el
cumplimiente de las obligaciones contractuales segin el cronograma valorado, o por el incumplimienta de otras
obligaciones contractuales.

El porcentaje para el cdlculo de las multas se deberd determinar dentro de la legalidad y razonabilidad, que implica la
comprobacion del hecho y la correlativa sancion, y sera del 1 por mii del valor total del contrato, por dia de retraso.

Cldusula Novena.- PRORROGAS DE PLAZO

9.1 La CONTRATANTE prorrogard el plazo total o los plazos parciales en los siguientes casos, y siempre que la
CONSULTORA asi lo solicitare, por escrito, justificando los fundamentos de ia solicitud, dentro del término de hasta dos
dias siguientes a la fecha de producido el hecho gue motive la solicitud.

B e oot e, [ o T bt ] maais | B o e i i e s
for fuerZa mayor 0 caso fortuito aceptado como tal por la maxima autoridad de la Entidad Contratante o su

delegado, previo informe del administrador del contrato. Tan pronto desaparezca la causa de fuerza mayor o caso

o

notificacion por parte del administrador del contrate.
b} Cuando se suspendan los trabajos o se cambien las actividades previstas en el cronograma por orden de |a Entidad
Contratante y que no se deban a causas imputables a la Consultora,

c) 5 la CONTRATANTE no hubiera solucionmado los problemas administrativos-contractuales en forma oportuna

cuzndo talt unstancias incidan en la prestacion del servicia
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9.2 En casos de prérroga de plazo, las partes elaboraran un nuevo cronograma, que suscrito por ellas, sustituira al
original o precedente y tendrd el mismo valor contractual del sustituido, y en tal caso se requerird Iz autorizacidn de la
maxima autoridad de {3 CONTRATANTE, previo informe del administrador del contrato.

Cldusula Décima.- GARANTIAS
En este contrato se rendirdn las siguientes garantias:

10.1. La garantia de fiel cumplimiento del contrato se rendird por un valor igual al cinco por ciento (5%) del monto total del
mismo, en una de las formas establecidas en el articulo 73 de la LOSNCP, la que deberd ser presentada previo a la
suscripeion del contrato.

10.2. La garantia de buen uso del anticipo se rendird por un valor igual al determinado y previsto en el presente pliego, que
respalde el 100% del monto a recibir por este concepto, la que debera ser presentada previo a la entrega del mismo.

El valor que por concepto de anticipo que otorgara la entidad contratante al contratista, sera del cuarenta por ciento
{40%) de! monto adjudicado. Ef valor serd depositado en una cuenta que el contratista determine. El contratista, en forma
previa a la suscripcidn del contrato, deberd presentar, un certificado de la institucidn bancaria 6 financiera en la que tenga
a su disposicion una cuenta en la cual seran depositados los valores correspondientes al anticipo, de haber sido concedido.

Las garantfas entregadas se devolveran de acuerdo a lo establecido en los articulos 77 de la LOSNCP y 118 del RGLOSNCE.
Entre tanto, deberan mantenerse vigentes, io que sera vigilado y exigido por la CONTRATANTE.

10.3 EJECUCION DE LAS GARANTIAS: Las garantias contractuales podran ser ejecutadas por la CONTRATANTE en los
siguientes casos:

10.3.1 Lade fiel cumplimiento del contrato:
a) Cuando la CONTRATANTE declare anticipada y unilateralmente terminado el contrato por causas imputables al
CONTRATISTA.

b) Sila CONTRATISTA no la renovare cinco dias antes de su vencimiento.

10.3.2 Ladel anticipo:

a) Si el CONTRATISTA no la renovare cinco dias antes de su vencimiento.

b) En caso de terminacién unilateral del contrato y que el CONTRATISTA no pague a la CONTRATANTE el saldo adeudado
del anticipo, después de diez dias de notificado con la liquidacion del contrato.

Cldusula Décima Primera.- DEL REAJUSTE DE PRECIOS
Este contrato es de precio fijo, razdn por la cual, no contempla el reajuste de precios.
Cldusula Décima Segunda.- DE LA ADMINISTRACION DEL CONTRATO:

12.1.- CNEL EP UNIDAD DE NEGOCIO LOS RIOS, designa al servidor SR. HUMBERTO DELGADOQO ROIJAS, en calidad de
Administrador del contrato, quien debera atenerse a las condiciones generales y particulares de los pliegos que forman
parte del presente contrato,

12.2.- LA CONTRATANTE podra cambiar de administrador del contrato, para 1o cual bastara cursar al CONTRATISTA la

respectiva comunicacion; sin que sea necesario la modificacion del texto contractual.

12.3.- El administrador del contrato, debera velar por &l cabal y oportuno cumplimiento de todas v cada una de las
obligaciones derivadas del contrato. Adoptara las acciones que sean necesarias para evitar retrasos injustificados y
aprobara las multas y/o sanciones a que hubiere lugar vy que hubieran sido solicitadas o establecidas por la fiscalizacion,

segun lo dispe

del Reglamento General de la LOSNCP; adecuandose asi mismo a las disposiciones que

ayan

Organismos del Sector Publico y de las Personas luridicas de Derecho Privado que dispongan de Recursos Pdblicos,

ol s Entidades,
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emitidas por |la Contraloria General del Estado, el Manual para la Administracion y Fiscalizacidn de contratos y las demas
normas que en derecho piblico correspondan.

12.4.- El administrador del contrato velara porque la fiscalizacion actie de acuerdo con las especificaciones constantes
en el presente pliego y en el propio contrato; revisara la planilla aprobada previo a su autorizacién para la
correspondiente gestion de pago.,

Clausula Décima Tercera.- OBLIGACIONES DEL CONTRATISTA

En virtud de |a celebracion del contrato, la CONSULTORA se obliga para con CNEL FP Unidad de Negocio Los Rios, a
prestar sus servicios de FISCALIZACION y todo aquello que fuere necesario para la total ejecucion del objeto de la
consultoria, de conformidad con la oferta negociada, términos de referencia, condiciones generales y especiales y demas
documentos contractuales

A mas de las obligaciones sefialadas, las siguientes:

13.1. La CONSULTORA se compromete a prestar sus servicios derivados del procedimiente de contratacién tramitado,
sobre |a base de la informacidn que contd la Entidad Contratante y que fueron conocidos en la etapa precontractual; y
en tal virtud, no podra aducir error, falencia o cualquier inconformidad de dichos estudios, como causal para solicitar
ampliacion del plazo, contratacion de rubros nuevos o contratos complementarios. La ampliacion del plazo, contratacion
de rubros nuevos o contratus complementarios podrdn tramilarse solo si fueren solicitados por la fiscalizacion y
aprobados por la administracion.

13.2. La CONSULTORA se compromete durante la ejecucién del contrato, a facilitar a las personas designadas por la
Entidad Contratante, toda la informacién y documentacidon que éstas soliciten para disponer de un pleno conocimiento
técnico relacionado con la prestacion del servicio y la utilizacidn de los bienes incorporados a ella, asi como de los
eventuales problemas técnicos gue puedan plantearse vy de las tecnologias, meétodes vy herramientas utilizadas para
resulverios,

Los delegados o responsables técnicos de la Entidad Contratante, tales como el administrador, deberdn tener el
conocimiento suficiente para la operacion asi como la eventual realizacién de ulteriores desarrolles. Para el efecto, la
CONSULTORA, se compromete durante la prestacion de los servicios, a facilitar a las personas designadas por |a Entidad
Contratante toda la informacion y documentacion que le sea reguerida, relacionada y/o atinente al desarrolio y
ejecucion constructivos.

13.3. La CONSULTORA esla obiligado a cumplir con cuaiguiera otra que se derive naturai y legaimenie del objeto del
contrato y sea exigible por constar en cualquier documento del mismo o en norma legal especificamente aplicable.

13.4. La CONSULTORA se obliga al cumplimiento de lo exigido en los pliegos, a lo previsto en su oferta v a lo establecido
en la legislacion ecuatoriana.

Ciausula Décima Cuarta.- OBLIGACIONES DE LA CONTRATANTE

14.1 Son obligaciones de la CONTRATANTE las establecidas en las condiciones particulares del pliego que son parte del

presente cantrato.

Cldusula Décima Quinta.- CONTRATOS COMPLEMENTARIOS.-

- crifr- - - Domm g o pote on o el £t " o pn o o e o W B3 L T ey ST o oy e e
Par causas justificadss, las partes podran firmar contratos complementarios, de conformidad con lo

articulos 85 y 87 de la LOSNCP, y en el articulo 144 del RGLOSNCP.

establecido en las
Clausula Décima Sexta,- ACTA ENTREGA - RECEPCION DEFINITIVA DEL CONTRATQ’ﬁ
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16.1 Una vez gue se hayan terminado todos los trabajos previstos en el contrato, la CONSULTORA entregara a la Entidad
Contratante el informe final provisional, cuya fecha de entrega servird para el computo y control del plazo contractual.
ia Entidad Contratante dispondra del término de 15 dias para iz emision de observaciones y Ia CONSULTORA de 15 dias
adicionales para absolver dichas observaciones y presentar el informe final definitivo.

16.2 El acta de recepcion definitiva sera suscrita por las partes, en el plazo previsto en el contrato, siempre gue no
existan observaciones pendientes en relacién con los trabajos de consultoria y el informe final definitivo del estudio o
proyecto de conformidad a lo previsto en el articulo 123 del RGLOSNCP,

16.3 Si [a CONTRATANTE no hiciere ningdn pronunciamiento respecto de la solicitud de recepcidn definitiva, ni la
iniciare, una vez expirado el termino de quince dias, se considerard gue tal recepcion se ha efectuado de pleno derecho,
para cuyo efecto un Juez de lo Civil o un Notario Publico, a solicitud de la CONSULTORA notificara que dicha recepcién se
produjo, de acuerdo con el articulo 81 de la LOSNCE,

16.4 Operada la recepcion definitiva presunta, a solicitud de la CONSULTORA o declarada por la CONTRATANTE,
producira como Unico efecto la terminacion del contrato, dejando a salvo de los derechos de las partes a la liquidacion
téenico-economica correspondiente.

Las partes buscaran en el plazo de 30 dias posteriores a la recepcidn definitiva presunta suscribir el acta de la liquidacién
técnico-econdmica del contrato, sin perjuicio de iniciar las acciones legales de las gue se crean asistidas.

16.5 LIQUIDACION DEL CONTRATO: La liquidacion final del contrato suscrita entre las partes se realizara en os términocs
previstos por el articulo 125 del RGLOSNCP.

Cldusuta Décima Séptima.- TRIBUTOS, RETENCIONES ¥ GASTOS

17.1. La CONTRATANTE efectuard al CONTRATISTA las retenciones que dispongan las leyes tributarias, actuard como
agente de retencion del Impuesto 3 13 Renta e Impuesto al Valor Agregado, al efecto procederd conforme la legistacién
tributaria vigente.

17.2. La CONTRATANTE retendrd el valor de los descuentos que el Instituto Ecuatoriano de Seguridad Social ordenare y
que correspenda a mora patronal, por obligaciones con el seguro social provenientes de servicios personales para la
ejecucion del contrato de acuerdo a fa Ley de Seguridad Social.

Clausula Décima Octava: LABORAL

La CONSULTORA, asume de forma exclusiva la responsabilidad del cumplimiento de las obligaciones patronales v
tributarias establecidas en el Codigo del Trabajo, Ley del Seguro Social Obligatorio y reglamentos que rigen al IESS y
demas leyes conexas. En consecuencia la entidad estd exenta de toda obligacion respecto del personal de la
CONSULTORA. Sin perjuicio de lo cual, la entidad contratante, ejercera el derecho de repeticion gue le asiste en el caso
de ser obiigada al pago de cualguler obligacion ordenada por autoridad competente.

Clausula Décima Novena: CONFIDENCIALIDAD

La Entidad Contratante y la CONSULTORA convienen en que toda la informacion gue llegue a su conocimiento de la otra
parte, en razon de la ejecucion del presente contrato sera considerada confidencial o no divulgable. Por lo tanto, estara
prohibida su utilizacién en beneficio propio o de terceros 0 en contra de la duefia de tal informacion.

El incumplimiento de esta obligacion sera causal para dar por terminado este contrato, y quedara a criterio de la parte
afectada el iniciar las acciones correspondientes por dafios y perjuicios.

La CONSULTORA WIL- \.u{:iqun:'l a de sus colaboradores \.{ut.".l'ir'.m expresamente ohibidos de feproaucil o ptli}hudr id
informacion del proyecto materia del contrato, incluyendo coloquios, exposiciones, conferencias o actos académicos,
alve autorizacién por escrito de |a Entidad Cantratante
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Cldusula Vigésima: RESPONSABILIDAD

20.1 La CONSULTORA es legal y econdmicamente responsable de la validez cientifica y técnica de los servicios
contratados y su aplicabilidad en conformidad con lo previsto en el articulo 100 de la LOSNCP, obligdndose a ejecutarlos
de acuerdo con los criterios técnicos y las practicas mas adecuadas en la materia aplicable en el Fcuador.

Clausula Vigésima Primera.- TERMINACION DEL CONTRATO

21.1 Terminacion del contrato.-El contrato termina conforme lo previsto en el articulo 92 de la Ley Urganica del Sistema
Nacional de Cantratacion Publica y las Condiciones Particulares y Generales del Contrato,

21.2 Causales de Terminacion unilateral del contrato.-Tratdndose de incumplimiento de la CONSULTORA, proceders la
declaracién anticipada y unilateral de la CONTRATANTE, en los casos establecidos en ol articulo 94 de la LOSNCP. Ademds,
se consideraran las siguientes causales:

a) Sila CONSULTORA incumple con lo indicado en el Formulario 9.2: Declaracion de Integridad, Elegibilidad y
Compromise Medioambiental y Social;

b}  El caso de que la entidad contratante encontrare que existe inconsistencia, simulacion y/o inexactitud en la
informacion presentada por Consultor, en el procedimiento precontractual o en la ejecucion del presente
contrato, dicha inconsistencia, simulacion y/o inexactitud seran causales de terminacion unilateral del
contrato por lo que, la maxima autoridad de la entidad contratante o su delegado, lo declarard contratista
incumplido, sin perjuicio, de las acciones judiciales a que hubiera lugar.

21.3.- Procedimiento de terminacion unilateral.- £ procedimiento a seguirse para la terminacién unilateral del contrato
sera el previsto en el articulo 95 de la LOSNCP.

Cldusula Vigésima Segunda.- SOLUCION DE CONTROVERSIAS

22.1 Si respecto de [a divergencia o cantroversia existentes no se lograre un acuerdo directo entre fas partes, éstas se
someteran al procedimiento establecido en la Ley de la lurisdiccidn Contencioso Administrativa; siendo competente
para conocer la controversia el Tribunal Distrital de lo Contencioso Administrativo que ejerce jurisdiccién en el domicilio
de la Entidad Contratante.

22.2 La legislacion aplicable a este contrato es la ecuatoriana. En consecuencia, la CONSULTORA declara conocer el
ordenamiento juridico ecuatoriano y por lo tanto, se entiende incorporado el mismo en todo lo que sea aplicable al
presente contrato.

Cldusula Vigésima Tercera: COMUNICACIONES ENTRE LAS PARTES

23.1.-Todas las comunicaciones, sin excepcion, entre las partes, relativas a los trabajos, seran formuladas por escrito v en
idioma castellano. Las comunicaciones entre la administracion del contrato y la CONSULTORA se haran a través de
documentos escritos, cuya constancia de entrega debe encontrarse en la copia del documento.

Clausula Vigésima Cuarta.- DOMICILIO

24.1. Para todos los efectos de este contrato, las partes convienen en sefialar su domicilio en la ciudad de Babahoyo.

24.2. Para efectos de comunicacion o notificaciones, las partes sefialan como su direccion, las siguientes
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Las comunicaciones también podran efectuarse a través de medios electrénicos.
Clausula Vigésima Quinta.- ACEPTACION DE LAS PARTES

25.1.- Declaracion.- Las partes libre, voluntaria y expresamente declaran que conocen y aceptan el texto integro de las
Condiciones Generales de los Contratos de Ejecucidn de consultoria, publicado en la pagina institucional del Servicio
Nacional de Contratacion Publica SERCOP adaptadas a las disposiciones emitidas por el Banco de Desarrollo de América
Latina - CAF, vigente a la fecha de la Convocatoria del procedimiento de contratacion, y que forma parte integrante de las
Condiciones Particulares del Contrato que lo estén suscribiendo.

25.2.-Libre y voluntariamente, las partes expresamente declaran su aceptacion a todo lo convenido en el presente contratoy
se someten a sus estipulaciones.

Dado, en la ciudad de Babahoyo, al 14 de enero de 2016.

ING, REYMONT CASTILLO SANDOVAL
ADMINISTRADOR UNIDAD DE NEGOCIO CNELEP-LRS




